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1. Bevezetés

Az értekezés témavalasztidsat az indokolja, hogy az aspektust és az akcidmindséget
atfogdan vizsgdlé dolgozat még nem késziilt a hanti nyelvrol. F6 célkitlizése, hogy ennek az
egymdssal szorosan érintkezd két szemantikai kategéridnak olyan, minél teljesebb lefrdsat
adja a vizsgdlt nyelvben, ill. nyelvjardsban, amely tdrgyaldsmodjdban jol illeszkedik az utébbi
hiarom évtizedben megjelent funkciondlis-tipoldgiai leirdsok sordba,' lehet6vé téve ezéltal az
eredmények Osszehasonlito elemzését.

Az, hogy a leirds a hanti egyetlen nyelvjardsra korlatozédik, a nyelv igen jelentds
nyelvjarasi tagoltsagabol fakad. A harom nagy hanti nyelvjdrdscsoport, az északi, a déli és a
keleti koziil a szurguti a keleti nyelvjardsok kozé tartozik, de a szurguti nyelvjards maga is
tovdbbi Ot véltozatra oszthatd. Ennek a nyelvjardsnak a kutatisa az utébbi két évtizedben
Magyarorszdgon is nagyobb figyelmet kapott, elsésorban Csepregi Mdrta gytjtouitjainak
koszonhetden, hiszen kordbban igen kevés szovegminta volt elérhetd ebbdl a dialektusbdl. Az
altala publikdlt Szurguti osztjdk chrestomathia azonban lehetOséget teremtett az értekezés
témdjanak vizsgdlatdra, hiszen olyan megbizhaté szovegkorpuszt jelent, amelynek
feldolgozasa nagy mennyiségii primér adathoz juttatja az elemz6t, és egyben kirajzolja azokat
a problémakoroket, amelyeket adatkozld segitségével érdemes tisztazni.

Természetesen azt, hogy az elemz6 milyen problémakoroket vizsgal, meghatdrozza az
a keret is, amely a lefrds alapjdul szolgdl. Ebben a tekintetben igen kedvezdnek tekinthetd a
helyzet, mert igen jelentds (mindségét és mennyiségét tekintve is) a témdhoz kapcsol6do,
altalanos és elméleti, illetve tipoldgiai €s funkciondlis irdnyultsigd szakirodalom. A
nehézséget tulajdonképpen éppen az okozza, hogyan egyeztethetok Ossze az egyes
megkozelitésmodok gy, hogy a dolgozat ne valjék eklektikussd, ugyanakkor ne is tévesszen
szem eldl igéretes vizsgalati teriiletet azért, mert azt valamely megkozelitésmdéd nem érinti.
Végezetiil a vélasztds két lefrdsmod otvozésére esett. A dolgozat egyfeldl koveti a Kiefer
Ferenc 4ltal kidolgozott, az aspektusra mondatszemantikai kategériaként tekintd
megkozelitést,” melynek egyik kulcsfogalma az aspektus kompozicionalitisdnak vizsgalata.
Ugyanakkor szerephez jut benne az a funkciondlis-tipoldgiai szemlélet is, amely elsOsorban
Osten Dahl és Joan Bybee nevéhez kothetd, és alapkategéridja a gram, azaz grammatikai
funkciét hordozé elem (legyen az prefixum, infixum, szuffixum, tévaltakozdas, reduplikacio,
partikula, vagy ezeknél akar nagyobb egység is). A gramok jellemzésénél kitiintetett szerepe
van azoknak a grammatikaliziciés 6svényeknek, amelyeket az egyes gramok bejarnak, mert
ez meghatidrozza azoknak tulajdonsdgait. Egyik legmeggy6zObb péld4juk erre éppen a
befejezett aspektus kétféle, azaz az inflexids és az d.n. szldv tipusi kifejezésmoddjanak
0sszehasonlitdsa: bar alapvetOen ugyanazt a szemantikai kategoriat fejezi ki az igeiddvel és az
igekotok segitségével kodolt perfektivum, jellegzetes eltérések is vannak viselkedésiikben,
amelyek a grammatikalizdciés folyamat bemeneti szerkezeteiben, illetve lefutdsiaban
megfigyelhetd kiillonbségekkel magyardzhaték. A Bybee—-Dahl féle megkozelitésmod
segitségével jol leirhatdk az érintkezd kategdridk (igen jellegzetes példdja ennek a rezultativ
akciomindség és a perfektiv aspektus), a prototipikus és nem-prototipikus hasznalatok
(szemben a bindris oppozicidkat feltételez6 megkozelitésmodokkal), valamint az opcionalitds
jelensége, amely sziikségszerien megjelenik a korpuszalapu, illetve tobb adatk6zld szébeli
adatait feldolgozé vizsgélat sordn. A Kiefer-féle targyaldsméd viszont formadlis eszkdzoket ad
a feléllitott kategoridk helyességének tesztelésére, illetve a tdgabb értelmezés (nemcsak az ige,
hanem a mondat tulajdonsdgaként is vizsgdlhaté az aspektus) folytdn olyan jelenségek is
megragadhatok, amelyeket a pusztin az igei morfoldgidra Osszpontosité kutatisok nem
vehetnek figyelembe.

" A teljesség igénye nélkiil: Comrie 1976, Dahl 1985, Bybee-Dahl 1989, Bybee et al. 1994, Dahl 2000.
* Ennek legtijabb 6sszegzése: Kiefer 2006.



2. Médszerek

Az adatgyiijtés elsé fizisaban a mar publikalt szoveggyiijtéseket’ dolgoztam fel,
elsésorban az igeképzOk és az igekotdk szerepére, illetve ezeknek az egyéb, az aspektussal is
kapcsolatba hozhaté elemekkel valé egyiittes el6forduldsaira (elsdsorban a perfektivald
partikula és bizonyos id6hatdrozdk tartoznak ide) Osszpontositva. A mdasodik fazisban — az
OTKA K68061-es pdlyazati tAmogatdsdnak koszonhetéen — lehetdség nyilt arra is, hogy a
pélyéazat futamideje sordn, azaz 2007.07.01. és 2011.12.31. kozott tobb alkalommal is hanti
nyelvii adatkdzldokkel dolgozhassak. A két adatkdzld koziil az egyik a szurguti nyelvjards
tromagdni valtozatit besz€li, vele két alkalommal, 2008 méjusaban és 2011 janudrjaban nyilt
lehetdség adatgyljtésre Budapesten.4 A mdésik adatkozl6 a nyelvjards jugdni véltozatat
beszéli, 6 haromszor toltott egy-egy hdénapot Budapesten (2009 janudrjdban, 2010
oktéberében és 2011 novemberében), az értekezéshez gyiijtétt adatok nagyobbik részét ez
alatt a hdrom hénapos munka alatt rogzitettiikk. A lekérdezéseket témavezetdmmel, Csepregi
Mirtaval kozosen végeztiikk, s minden egyes alkalommal hangfelvételt is készitettiink,
melyeknek idOtartama 6sszesen mintegy 38 dra.

A lekérdezés alapjdul els6sorban kiilonféle kérddivek szolgdltak. Ezek kozott voltak
(példaul elhagyhat6-e bizonyos kornyezetekben az igekotd, vagy milyen id6hatdrozokkal
jérhat egyiitt egy-egy igeképzd, illetve igekotd). Mds kérddivek kitdltendd tablazatokat
tartalmaztak, melyeknek a segitségével elsdsorban az igekotok, ill. igeképzok produktivitasat,
valamint egyéb kiilonb6z6 tulajdonsigait vizsgaltam. Az aspektudlis kategéridk mondatszintii
vizsgalatdhoz forditasi feladatokat is haszndltam. Ezeknek egyik fontos forrdsa az Osten Dahl
szerkesztette, Tense and Aspect in the languages of Europe (Berlin, Mouton de Gruyter,
2000) cimt kotetben publikdlt harom kérddéiv volt a perfektum, a progressziv és a jovo ido
kategoridjarol, melyeket némiképp moddositottam, roviditettem és oroszra forditottam.” A
masik forrds egy olyan magyar anyanyelviieknek késziilt tankdnyv volt (Szacski—Estok 1989),
amely kifejezetten az orosz aspektudlis megkiilonboztetéseket mutatja be, ill. gyakoroltatja,
ennek feladatai segitségével tovabbi két orosz nyelvli kérddivet dllitottam Ossze. Ezen kiviil
felhaszndltam még egy képsorozatot is, melynek segitségével az aspektudlis oppozicidk
kifejezése vizsgdlhat6, valamint az ELTE BTK Fonetikai Tanszékén® j6 mindségl
hangfelvételeket készitettiink részben felolvasott mesékbdl, részben szabad beszédrdl,
amelynek segitségével az igekotok fonetikai tulajdonsagait lehet majd tanulmainyozni.7

3. Az értekezés felépitése

A dolgozat bevezetd fejezetében egy nagyon dltaldnos dttekintést adok a késObbiekben
szerepld fobb fogalmakrdl, azaz a nyelvtani id6, az aspektus, az igei szitudciétipus, valamint
az akcidminOség kategéridirél. Az értekezés mdasodik fejezete tartalmazza a szakirodalmi
aittekintést,8 melyben elsdsorban azoknak a szerzéknek a munkdit ismertetem, akiknek
megallapitdsaira a dolgozat késObbi részeiben tdmaszkodom: Carlota S. Smith kétszinti
aspektuselméletét (Smith 1991), Kiefer Ferenc strukturdlis szemantikai megkozelitését

3 Csepregi 1998, Honti 1978, Honti—Rusvai 1977, Paasonen—Vértes 2001.

* Ezt a masodik lekérdezést azonban témavezetém, Csepregi Mirta végezte el helyettem, azon én csaladi
okokbdl nem tudtam részt venni.

> Eaziittal is koszonom Csepregi Marta és Wacha Baldzs segitségét.

% Itt (is) szeretném megkdszonni Marké Alexandrinak ehhez nytjtott segitségét.

7 A vizsgélatnak ez a része azonban még nem zarult le.

¥ Ebben azonban hangsiilyozottan nem torekszem teljességre, hiszen az gyakorlatilag kivitelezhetetlen volna.
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(elsésorban Kiefer 2006 alapjan), Ronald W. Lagnacker kognitiv szemantikai megallapitdsait
(Langacker 2008), valamint a mar kordbban is idézett funkciondlis-tipologiai munkdkat
(egyebek mellett Bybee és tarsai 1994, ill. Dahl 1985). Ugyanitt szerepel egy rovid leirds a
formadlis szemantikai megkozelitésrdl is, melyben sor keriil a kompozicionalitds fogalmanak
bemutatdséra.

A dolgozat harmadik fejezetében bemutatom a vizsgélt nyelvjarast, az adatkozldket,
valamint az adatgy(ijtés sordn felhaszndlt modszereket, majd ezek utdn immdr a dolgozat sajat
kutatdson alapuld, leiré jellegi része kovetkezik. A negyedik fejezetben — a gram-tipusd
megkozelitésmodot kdvetve — az igeaspektusé a foszerep, ezen beliil pedig az igeképzdk és az
igekotok szerepén van a hangsily, kiilonos figyelemmel a produktivitds és az opcionalitds
kérdéskorére, illetve az akcidmindség kategéridinak lefrdsara. Az o6tddik fejezet kozponti
témdja a mondataspektus: annak elemzése, melyek azok az 6sszetevok a mondatban, amelyek
az ige mellett még szerepet jitszhatnak a mondat aspektusdnak meghatirozdsdban, s ennek
héitterében els6sorban a Kiefer Ferenc 4ltal a magyarra kidolgozott, az aspektusra
mondatszemantikai kategériaként tekintd megkozelités 4ll. Gyakorlati okokbdl azonban ez a
fejezet nem tartalmazza a mondat aspektusit elvileg meghatdrozni képes valamennyi
szintaktikai Osszetevd vizsgdlatit, hanem hdrom komponens vizsgdlatdra korldtozédik: az
id6hatarozokéra, a hanti nyelvvel foglalkozé szakirodalomban sokszor perfektivald funkciéja
elemként leirt #i partikuldra, valamint a targy szerepére. Az értekezés hatodik fejezetében —
egyben az addig bemutatottak dsszegzéseként — az egyes aspektudlis kategoridk jeloltségével
kapcsolatos kérdéseket vizsgdlom. Végezetiil a dolgozat hetedik fejezetében kisérletet teszek
arra, hogy az eredményeket szélesebb Osszefiiggésekben, tipoldgiai, nyelvtorténeti és aredlis
szempontbdl is bemutassam. Ezt az irodalomjegyzék, majd a fiiggelék koveti, melyben az
adatgyjtés soran felhasznalt 6sszes kérddiv megtaldlhato.

4. Eredmények

Az aldbbiakban a konnyebb éattekinthetdség kedvéért pontokba szedve Gsszegzem az
értekezés fobb megdllapitdsait. Ennek sordn alapvetden a dolgozat fejezetbeosztasat kdvetem,
azaz el0szor az igeképzokkel, majd az igekotOkkel kapcsolatos vizsgdlati eredményeket
mutatom be. Ezutin az egyéb mondatdsszetevOk aspektudlis szerepét, majd a jeloltségi
kérdéseket, végiil pedig az altaldnosabb jellegli megkozelitésekkel Osszefiiggd eredményeket
tekintem 4t.

4.1. Az aspektus morfologiai kifejezdeszkozei 1: az igeképzok

4.1.1. A kérdbives lekérdezések sordn az egyik célkitlizés annak feltérképezése volt, hogy az
igen gazdag hanti képz()’élloményg elemei koziil melyek azok, amelyeknek aspektudlis szerepe
(is) van, és produktivnak tekinthet0k (a produktivitds fogalmdnak vizsgdlatiban elssorban
Laddnyi 2007-es monografidjat kovetem, melyben a termékenység fokozatos tulajdonsagként
jelenik meg). Ezeket két nagy csoportra bontva, méghozzd a hagyomdnyos gyakorité —
mozzanatos kategoéridkba sorolva mutatom be.” A gyakorité képzdk csoportjdban hirom
képz6 mutatkozott termékenynek, az -i1-, a -yor- és a -yi-. Ezek koziil az els6 kettonek erdsen
atfed a funkcidja, alapvetéen mindketté frekventativ szdrmazékokat képez. A két képzd
disztribuciéjat, gy tinik, egy morfotaktikai szabaly hatdrozza meg: monomorfémikus, azaz
abszolut igetovekbdl az -it1-, tobb morfémabdl allo, azaz relativ tovekbdl a -yor- képez
frekventativ szdrmazékokat. Az elhatdrolds természetesen nem ennyire ,vegytiszta”, az

? Ganschow monografidja a szurguti nyelvjarasbol 112 képzéalakot listaz (1965: 128-132), bér ez az osszes
igeképzOt tartalmazza, amelyek koziil nem mindegyik véltoztat az alapige iddszerkezetén.
' Kitérek ugyanakkor a kategériakkal kapcsolatos problémékra is.
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egyértelmiien abszolut, ill. relativ tovek kozott van egy dtmeneti sdv is. Ide olyan igék
tartoznak, melyek esetében nem nyilvdnvald, hogy az adott alak szegmentdlhaté-e a beszélok
szdmdra (elhomdlyosult, ill. elhomdlyosuléban 1év6 derivatumok, ill. olyan jovevényigék,
amelyek valamilyen képzdelemet is tartalmaznak) — ezek korében az igeképzok eloszldsa nem
tiinik megjésolhaténak.

4.1.2. Megjegyzendd, hogy — a magyarral szemben (1. Kiefer 2006: 154) — a szurguti hantiban
a két frekventativ képzd dllapotigékhez is kapcsolédhat. Mig azonban egyéb
szitudcidtipusokba tartoz6 igékkel az egyes szidrmazékok jelentése a gyakoritdshoz
kapcsolodik (Caz alapigével kifejezett szitudcié néha / tobbszor / gyakran torténik meg’, ill.
mozgist kifejezd igék esetében a szarmazék kifejezhet tobbirdnyd mozgast), az dllapotigéknél
a derivatum jelentése az, hogy az alapigével kifejezett dllapot behatarolt epizédokban,
tobbszor is megtorténik (pl. kdrt- "beteg (dltaldban véve)’ : kdrtir- *idonként betegeskedik’;
taj- ’birtokol’ : fdjir- néha van valakinek valamije, néha nincs, és ez valtakozik’). Ez az
atértékelés emlékeztet arra, amit Langacker (2008) ir azokr6l az esetekrdl, amikor az
angolban az éllapotigék folyamatos jelenbe keriilnek (bar jelen idében azokat dltaldban
egyszerl jelenben haszndljdk, szemben a dinamikus szitudcidkkal, amelyeket folyamatos
jelenben). Ennek kapcsdn azt éllapitja meg, hogy ilyenkor a nyelvhaszndl6 valdjdban nem
allapotként, hanem dinamikus szitudcioként jeleniti meg az adott eseményt, melynek igy
specidlis az értelmezése: nem folyamatos, tartds, homogén szerkezetli szitudcioként jelenik
meg, hanem a dinamikus szitudciéknak osztja azon tulajdonsigait, hogy hatdrai vannak,
feltehetden véget fog érni, és ez a kifejezésmdd implikélja azt is, hogy az adott allapot csak
pillanatnyilag all fenn.

4.1.3. A gyakorit6 képzok koziil a harmadik, amely produktivnak tekinthetd, nem konkurdl a
madsik kettével, és ez minden bizonnyal specidlisabb jelentésének koszonhetd, amelyet
Ganschow igy foglal 6ssze: ’az ismételt, befejezetlen igeszemlélet fejezi ki, kiilondsen a
probalkozast, hogy valamit megcsindljanak’ (i.m. 88). Ez tehdt egy tovédbbi, képzd
segitségével kifejezett akciomindség-kategoéria, melynek az orosz jovevényigékkel végzett
tesztek szerint legjellemzobb jelentése a probélkozas kifejezése. Ez a jelentés egyértelmiien a
folyamatos aspektussal, illetve az atelikussdggal hozhaté 6sszefiiggésbe, azt fejezi ki, hogy a
szitudcié folyamatban van, és (abban a fazisdban legaldbbis, amire a kijelentés vonatkozik)
nem éri el potencidlis végpontjét, azaz tulajdonképpen a rezultativitas ellentétét fejezi ki. H
4.14. A szdvegekben el6forduld kiillonb6z6 mozzanatos képzOk koziil a tesztek végiil egyet
mutattak ténylegesen produktivnak, ez az -mt-. Az ezzel képzett derivatumok jelentése szintén
az alapszé jelentésétol, ezen belill feltételezhetden szitudcidtipusatdl fligg: mig dinamikus
eseményeknél a szdrmazék azt fejezi ki, hogy az alapigével kifejezett szituicié gyorsan
lezajlik (azaz a szdrmazék telikus és perfektiv), dllapotigék esetében a szdrmazék jelentése
inchoativ lesz, azaz az adott dllapot bedlltat fejezi ki. Kivételes ilyen szempontbdl azonban az
atelikus cselekvésigék csoportja, melyeknél mindkét jelentéstipusi szarmazék el6fordult,
olykor akdr egyetlen igénél is. A guljajro- *sétal’ ige -mt-képzds szarmazékdanak jelentéséiil
példaul a ’sétdlni kezd’ jelentésti orosz igét adta meg az adatkoz16,'* a *varr’ jelentésti igébol
képzett jantomt(a)- ige jelentését Ggy is magyarazta, hogy ’varrni kezd’, de ugy is, hogy

'" A magyarban is megjelenik ez a jelentés a -gAr- gyakorité képzé szdrmazékai kozott, csak nem megjésolhato,
hogy mikor, pl. feszeget, ébresztget, fojtogat (Fabd i.m.).

"2 lletve tigy gondolom, hogy ezt a jelentést vélte megadni, az adott hanti sz6t ugyanis a azysme igével
forditotta. A za- igekotd jellegzetes szerepe, hogy intranzitiv cselekvésigék ingressziv akciomindségli pérjait
hozza 1étre (Isacenko 1962 :388-390), de a eynams igével képzett parjdnak — legaldbbis a szotdrak, illetve a
megkérdezett orosz anyanyelvii adatkozl6 szerint — nincs ’sétdlni kezd’ jelentése, az igekotds ige jelentése
"dorbézol’. Ugyanakkor nagyon valdszeriitlennek tartom, hogy a termékeny mozzanatos képzdvel elldtott
jovevényige ugyanazt a specidlis (lexikalizdlédott) jelentést hordoznd a hantiban, mint az igek6tds orosz ige —
elképzelhetd, hogy a kérdéses orosz igealakot a hanti adatkozl6 transzparens, ingressziv jelentésti igekotds
igének gondolta.



‘gyorsan megvarr valamit’, viszont az ’inni’ ige jintomta- szarmazékdt mar csak azzal
forditotta, hogy ’gyorsan megiszik valamit.’ 1

4.1.5. A termékenynek tekinthetd képzok tehit a kovetkezd akciomindségeket fejezik ki a
szurgutiban: frekventativ (-it-, -yon-); 'probal’ (-yi-); szubitiv (-mt-); rezultativ/inchoativ
(-mt-). Fontos azt is megjegyezni, hogy egy igealakon egyszerre két' akcidmindség jeloldje is
megjelenhet, és ennek — a magyarral szemben — nem feltétele, hogy ezek kiilonb6z6 tipusd
morfoldgiai jelolokkel (az egyik igekotdvel, a mdasik képzdvel, vo. Kiefer 2006: 164)
legyenek jelolve.

4.1.6. Mivel a szovegek feldolgozdsa sordn tobb olyan gyakorité képzot taldltam, melyeknél
feltételezni lehetett, hogy — ha az adott képz6 nem is teljesen termékeny — a szdrmazék a
beszélok szdmadra transzparens, a képzési folyamat maga szabdlyos, érdemesnek ldtszott
megvizsgdlni, mennyire szabadon képezhetk ezekkel dj szdrmazékok, illetve hogyan
viszonyulnak az elfogadott, a nyelvkdzosség éltal hasznélt szdrmazékok a tobbi, szinonim
képzovel 1étrehozott alakhoz. A vizsgdlatnak ebben a részében az -ir- és -yor- képzdok mellett
tovabbi harom képzd szerepelt, az -ant/ant-, az -aksa- és a -sa-; ez utdbbiak kozds
tulajdonsdga, hogy részben a gyakoritdshoz, részben az intranzitivitishoz kotddnek. A
vizsgédlat azzal az eredménnyel zarult, hogy a két, mar kordbban is produktivnak bizonyult
képzével szemben a tobbi feltételezhetben nem termékeny: funkcidjuk vagy
elhomdlyosuléban van (mint az -st- képzd esetében dltaldban véve, a mdsik két képzOnél
pedig egyes szdrmazékokban), vagy pedig valahol az intranzitiv-frekventativ
jelentéstartomdnyban mozog, de egyelére nem taldltam olyan tényezOt, melynek alapjan a
szdrmazék jelentése megjosolhaté lenne. Ugyanakkor a jovevényigékkel végzett
produktivitdsvizsgdlat azt mutatta, hogy az -ant- képz0 kapcsolédhat az djonnan Aatvett
alakokhoz is, és ezekben az esetekben intranzitiv funkcidju.

4.1.7. A mozzanatos képzOk csoportjdban is tobb olyan képzd fordult eld, amelyekrdl a
vizsgdlat sordn bebizonyult, hogy mir nem termékenyek. A legérdekesebb példa erre az -ip-
képz6 volt, amelynek a szovegekbdl adatolt alakjai esetében a jugdni adatkodzld a lekérdezések
sordn tudta magyardzni a szovegekben fellelt alapsz6 — szarmazék parok kozotti kiilonbséget,
s létre tudott hozni derivitumokat mds alapszavakbdl is. A szdrmazékok mind perfektiv
aspektustiak voltak, az alapszé aspektusdnak, igeosztdlydnak tekintetében, vagy egyéb
szempontb6l nem ldtszott korldtozds, ugyanakkor az adatk6zld mar e lekérdezés soran
megjegyezte, hogy szerinte ma mar mdas képzokkel fejezik ki az egyszeri, gyorsan lezajld
eseményeket. Amikor azonban a jovevényigék tesztelésére keriilt a sor, ugyand elfogadta az
Osszes -ip- képzbs szdrmazékot, de ezek mindegyikét deverbdlis fonévként értelmezte, a
tromagdni adatkdz16 pedig minddssze annyit kérdezett az -ip- képz6 kapcsédn, hogy ez hantiul
van-e, tehdt minden bizonnyal helytdll6 a jugédni adatkdzlé megéllapitdsa, hogy ez a képzd
deverbdlis képzOként eltiinében van.

4.1.8. Ugy tiinik azonban, a mozzanatos képzék csoportjdban a fenti folyamattal ellentétes
jellegti valtozdsok is zajlanak, azaz nemcsak eltiindben 1€vd, hanem keletkezd képzdkkel is
szdmolni lehet. Ezek képzdébokrosoddssal, azaz tobb primér képzd egy képzOmorfémaba
torténd Osszeforrdsdval jonnek létre, ilyen a -momta-, ill. a -may- képzd, amelyekre a
lekérdezések sordn a jugdni adatk6zld maga hivta fel a figyelmet. Azt is megjegyezte
azonban, hogy ezek az alakok a besz€lt nyelvre jellemzdek, és a célzottan a termékenységre
irdnyulé teszt nem is mutatta ezeket a képzdket produktivnak; dgy tiinik, szdrmazékaik
egyeldre legfeljebb anal6gids dton keletkeznek.

1 Akdr az is elképzelhetd, hogy a folyamatoknal a kezdd értelmezés megjelenése esetleg az orosz ingressziv
akciomindség hatdsa lehet, de ez azért kérdéses, mert az oroszban ingressziv alakok 4llapotokbdl nem
képezhetdk; ez az akciomindség elsdsorban az intranzitiv folyamatok kezddpontjat jeloli (Isacenko i.h.).

" 111 elméletileg akar tobb akciomingség is, de az ilyen, kett6nél t5bb képzdt tartalmazé alakokat az adatk6z16
altalaban madr tdl bonyolultnak érezte.



4.2. Az aspektus morfolégiai kifejezéeszkozei 2: az igekotok

4.2.1. A fejezetben elOszor dttekintem az igekotdkkel kapcsolatos definicios kérdéseket,
illetve részben a szakirodalom, részben pedig sajit vizsgdlatok alapjan bemutatom a hanti
igekotok morfoldgiai, fonoldgiai és szintaktikai tulajdonsidgait. Ezutdn keriil sor a részletes
szemantikai elemzésre. A vizsgdlatot itt arra a feltevésre alapoztam, hogy a grammatikalizicié
sordn az igekotd az eredeti irdnyjelentés mellett telicizalé funkcidt kap, azaz azt fejezi ki,
hogy az alapigével kifejezett szitudcié elérte inherens végpontjit, és ebbdl kovetkezOen
lezarult. A lehetséges igekotd-ige péarok lekérdezésekor az igéket kiillonb6zd csoportokba
soroltam, alapvetden a Vendler-féle felosztist kdvetve, bar azt némiképp kibdvitve. Smith
(1991) az egyes szitudcidtipusokat hdrom jegy, a statikussdg, a durativitds és a telicitds
segitségével jellemezte. Az 4allapotok, a cselekvések és a momentdn (ndla: szemelfaktiv)
szitudcidtipusok [— telikus], mig az eredmények és a teljesitmények [+ telikus jegyliek]. Ezek
koziil a cselekvések és a teljesitmények ebben az egy jegyben kiilonbdznek csak egymdstdl
(mindkét szitudcidtipus emellett [-statikus], [+durativ]), igy azt feltételeztem, hogy a telicitdst
kifejezé igekototdk elsOsorban a cselekvés : teljesitmény parok korében jelennek meg.
Vizsgaland6 kérdés volt azonban az is, hogy vajon az éllapotok és a mozzanatos szitudcidok
esetében, amelyek csak [- telikus], illetve az eredmények korében, amelyek csak [+ telikus]
jegytek lehetnek, megjelennek-e, és ha igen, milyen funkciéban jelennek meg az igekotok. A
lekérdezés sordn Osszesen 123 ige 8 kivdlasztott igekotdvel valé lehetséges egyiittes
el6forduldsait vizsgdltam (megjelenhet-e az adott igekotd egy-egy igével, és ha igen, mi a
szdrmazék jelentése).

4.2.2. Az igekot6-ige kombindcidk vizsgdlata sordn kiilon csoportba keriiltek a mozgasigék,
valamint az olyan igék képviseldi, melyek a pdciensi argumentumuk valamilyen
helyvéltozasat fejezik ki. Nem meglepé médon ezek viszonylag szabadon kombindlédhatnak
igekotokkel, legfeljebb azok az igék kivételesek, melyeknek jelentésében eleve van
valamiféle irdnyultsig, és ez ellentétes lenne az igekotd hordozta jelentéssel. A tobbi
igecsoportban mér joval korldtozottabb volt az igekoték el6forduldsa. Itt is voltak
természetesen olyan esetek, amelyekben egy-egy ige az igekotdk zomével kapcsolddhatott, de
ezek esetében az igekotd szintén irdnyjelentést hordozott. Ahol azonban mér lesziikiiltek a
kombindcids lehetdségek, ott jellemzden egy-hiarom igekotd fordulhatott elé egy-egy
igealakkal, és ebben az esetben az igekotd telicitdst, ill. esetleg egyéb akcidmindség-beli
jelentést fejezett ki. Ez — a kiindul6 feltételezéssel Gsszhangban — jellemz6 a cselekvés :
teljesitmény parokra, de ugyanigy a teljesitményigékre is. Mivel ez utébbiak csak telikusak
lehetnek, valaszt kell keresni arra a kérdésre, hogy tulajdonképpen milyen funkciét toltenek
be mellettiik a telicitast jelold igekotok. Az igekdtdok megjelenése ebben a csoportban ugyanis
(legaldabb) kétféleképpen értelmezd: vagy nem helytdlld az az elképzelés, hogy az
eredményigék esetében késobb jelenik meg a telicitdst jelold igekotd, mint a cselekvés-
eredmény csoport esetében, vagy pedig az igekotd grammatikalizacidja telicitasjeloloként
annyira elérehaladott, hogy azok immaér olyan igék mellett is eléfordulnak, amelyek eleve
csak telikusak lehetnek (a grammatikalizdcids véltozdsok kései fazisara jellemzd a kotelezové
védlds, amikor egy-egy funkciondlis elemet mdar akkor is haszndlnak, amikor az az adott
kontextusban redunddns). Az egymésnak részben ellentmondé eredményeket'® a kiilonbozo
tesztelési mddszer is magyardzhatja, hiszen a tdbldzatos lekérdezések soran el6fordulhatnak
olyan igekotd-ige kapcsolatok, melyeket az adatk6zl6 ismer, vagy legaldbbis tud értelmezni,
de maga nem hasznél. Allapotigék mellett (egy-két kivételes tipustdl eltekintve) jellemzSen

"*Azaz hogy a kifejezetten az igekot6-ige kapcsolatokkal foglalkozo kérdéivben rengeteg pontencialis igekotés
igére mondta azt az adatkozl6, hogy az 1étezik, ugyanakkor példaul a forditasi feladatokban akkor sem hasznalta
ezeket, amikor ezt a szovegkdrnyezet azt elvileg timogatta volna.
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nem fordultak eld igekotok (még ugy sem, hogy az egyes érzékelést jelentd igéknél a
percepcid irdnyat jelolnék), az inherensen atelikus szemelfaktiv / momentdn igék korében
pedig a telicitdsjel6ld igekotok haszndlata nem jellemzd, nagyon kevés kivétel van arra, hogy
egy-egy igekotd ne eredeti, irdnyjel6ldi funkcidjadban dllna az ige mellett

4.2.3. Az egyes igekotok feldl megkozelitve a jellegzetes kapcsolddasi mintdkat, a nyolc
igekotd vizsgdlata sordn hdrom csoport korvonalazddott. Vannak olyan igekotk, amelyek
szinte kizardlag irdnyjelold szerepliek, és csak az irdnyjelentésen keresztiil teszik az igével
kifejezett szitudciot hatdrpontossd, ill. végpontot elérévé. Egyértelmi példa erre a kem ’ki’, és
hasonl6 a nik *le’,'® valamint az arys *szét’ viselkedése is. A kovetkezd tipust az i1o, iro, nok
és towa igekotdk képviselik. Ezek az igék széles korében megjelenhetnek a telicitds
kifejezOiként is, bar konkrét jelentésiiket, amely az eldbbi hdromndl irdnyjelentés, az
utébbindl deiktius jelentés, mind megdrizték. A legdltaldnosabb telicitdsjelold / perfektivald
elemnek a nok tinik: a fenti lekérdezések alapjan is ez dllapithaté meg, de ezt timasztotta ald
az orosz jovevényigék kombindcids lehetdségeit vizsgdlo kérddiv is. A harmadik csoportnak
tulajdonképpen csak egy tagja van, a ¢7k agyon’. Ez eredetét tekintve is kiillonbozik a fenti
csoportok tagjaitdl, hiszen nagy valdsziniiség szerint nem irdnyt kifejezé elemként indult el
igekotdi grammatikalizdcidja, igy nem meglepd, hogy nyelvtani funkciéja is eltér a tobbi
igekototdl (forrdsdetermindcid): akcidomindséget fejez ki, méghozzd az esemény tdlzott
fokban, erdteljesen torténd lezajlasat (ami természetesen eldfeltételezi azt is, hogy az esemény
elérte a végpontjat, azaz telikus). Az adatkdzlé az orosz jovevényigékkel kapcsolatos
lekérdezés sordn ezt az elemet minden igével elfogadta, azaz produktivitisa egyértelmii. Ha
tehdt a #7k tekinthetd igekotonek, akkor egy olyan akciomindséggel lehet szdmolni a hantiban,
amelyet nem igeképzdvel, hanem igekotOvel fejeznek ki, és ez a magyar intenziv
akciomindségnek feleltethetd meg.

4.24. Az igekotokkel kapcsolatos nyelvtorténeti véltozdsoknak igen fontos szakasza az,
amelynek sordn az irdnyjelentés hdattérbe szorul, esetleg 4t is adva helyét a telicitds
kifejezésének. A valtozdsi folyamatok azonban nem feltétleniil dllnak meg itt. Az egyik
lehetdség a tovabbi (akcidomindség-beli) jelentések megjelenése: ez torténik a towa elemmel,
amely részben a tobbi telicitasjelold igekotdvel, részben azonban a #7k-kel mutat hasonl6
funkciét és disztribiiciét. Esetében az intenziv akcidmindség-beli tobbletjelentésnek a
megjelenése esetleg magyardzhaté az adott elem szakrdlis jellegli, metaforikus haszndlatdval
is. Az altaldnos grammatikalizacids kutatdsok szdméra mindenképpen rendkiviil érdekes lenne
az igekotOkkel kifejezett akciomindségek torténetének vizsgalata, hiszen minden egyes ilyen
elem felveti azt a kérdést, hogy honnan jon az a tobbletjelentés, amely a perfektivalds /
telicitds mellett a grammatikalizdl6dé elem jelentésének részévé vilik.

5. Az aspektus kompozicionalitasa

Ennek a fejezetnek az a kozponti kérdése, hogy az egyszerti vagy morfoldgiailag Gsszetett ige
hogyan épiill be a mondatba, kdvetve azt a megkozelitést, mely szerint az aspektus
mondatszemantikai kategoria (,,a mondataspektus a mondat bels6 idOszerkezetét fejezi ki,
Kiefer 2006: 26). A hantiban az idOhatdrozokat, a perfektivdlonak tartott 77 partikulat és a
targyat vizsgiltam a kompozicionalitds szempontjdbdl, természetesen az eddig vizsgilt
morfoldgiai eszkozokkel is Osszefiiggésben. A harom tipusi elemre korldtozddo vizsgalatnak
nem elvi, hanem gyakorlati okai voltak. A ¢ perfektivalé partikulaként jelenik meg a
szakirodalomban, mér csak ezért is sziikséges volt, hogy bekeriiljon a vizsgdlatba. Az
id6hatarozok felvételét az indokolta, hogy ezek rendkiviil fontos szerepet jitszanak a

' Ez lehetett legaldbbis az igekoté valamikori alapjelentése, amely a nik ma szerteagazénak tiing jelentéseit (*a
folyohoz lefelé’, *a partrél a vizbe’, "le a hegyr6l’ "a hdz belsejébdl a bejdrati ajtd felé’, *a tlizhelyre, a tliz folé”)
eredetileg dsszekototte (Csepregi 2009).



kiilonb6z6 szerkezetek aspektusdnak tesztelésében, illetve akdr meghatdrozdsdban. A targy
esetében — részben a nemzetkozi, részben a magyar szakirodalom alapjan — szintén vérhaté
volt, hogy kiilonféle tipusai befolydsolhatjdk / meghatdrozhatjdk a mondat aspektudlis
értelmezését.

5.1. Az id6hatdrozok koziil azokra az elemekre irdnyult a vizsgilat, amelyek d&ltaldban
szerepet jatszanak a kiilonboz6 aspektudlis kategéridk elhatdroldsdban. A lekérdezések sordn
elészor tgy tiint, hogy ugyanaz a maro ’idé, idején’ névutéval alkotott iddhatdrozoi szerkezet
egyardnt kaphat hatdrpontos, illetve hatdrpont nélkiili értelmezést is, azaz befejezett és
folyamatos aspektusi mondatokban egyardnt szerepelhet. Az ellenérzd tesztek sordn ezzel
szemben az deriilt ki, hogy a mdro névuté folyamatos, ugyanennek esetraggal elldtott, madrat
alaki valtozata pedig befejezett kdrnyezetekben haszndlhatd. Egyértelmti volt ugyanakkor,
hogy az o/ nuryo’éllandéan’ jelentésti hatdrozé csak folyamatos kdrnyezetben haszndlhatd, a
még és a mdr hatdroz6szok megfeleldinek vizsgalatakor pedig, amelyek szintén jellegzetesen
mdashogy értelmezOdnek folyamatos, illetve befejezett kornyezetben, az latszott
korvonalazédni, hogy a szurgutiban nincs a mdrnak jelentésében jol megfeleltethetd lexikalis
elem. Az id6hatdrozok és a képzdOvel ellatott igealakok viszonydval kapcsolatban érdemes
még megemliteni, hogy a "hirtelen’ jelentésti hataroz6szot példaul mindkét adatkdzld tobbszor
kihagyta a forditadsokbdl azzal az indokldssal, hogy az adott -mt- képzdvel elltott igealakok
amugy is kifejezi ugyanezt a jelentésmozzanatot.

5.2. A mondataspektus kompozicionalitdsa szempontjdbol azonban azok az esetek az
érdekesebbek, amikor ’iiti’ egymast az igei szerkezet és az id6hatdrozo, és az a kérdés, hogy a
beszéld az adott mondatot értelmetlennek {téli-e, vagy pedig valamilyen atértelmezett
olvasatot tulajdonit neki. Két ilyen lehetOséget probéltam tesztelni, allapotigéket dinamikus
jelentésti id6hatarokkal, illetve momentan (szemelfaktiv) igéket durativ id6hatdrozokkal. Az
el6bbi esetben ugyanaz rajzolddott ki, amit Smith (1991: 49) az angollal kapcsolatban jegyez
meg ugyanerr6l a kombindciordl, azaz hogy az éllapotige dinamikus jelentésti hatdrozok
mellett inchoativ, azaz az allapot bedlltit kifejezd értelmezést kaphat. Az utébbi esetben a
mondatok elfogadhatésdga Osszefiigg a mozzanatos szitudcidtipust képviseld igealak
morfoldgiai szerkezetével, azon beliil is a rajta szerepld képz6 termékenységével. A produktiv
mozzanatos képzdvel ellatott ige mellett nem érezte jonak a durativ hatdrozot az adatk6z1o,
mig az elhomdlyosuléban 1év6, mindenképpen kevésbé produktiv képzot viseld igék mellett
nem tartotta hibasnak azokat, és ezekben az esetekben a durativ idéhatdrozé az egyszeri,
mozzanatos eseménynek ismétlodo értelmezést ad.

5.3. A ¢i partikuldval kapcsolatban mind Csepregi (1998: 37), mind pedig Nikolaeva (1999:
38) azt allapitja meg, hogy aspektudlis értéket is hordozhat. Amikor azonban tesztelni
kezdtem a kérdéses partikulat, dgy tlint, az adatkozIOk teljesen elfogadhatonak tartjak ezt
folyamatos aspektusi mondatokban is, és a mondat aspektusdt a partikula nem vdltoztatta
meg. Igy értekezésemben amellett érveltem, hogy a partikula befejezettként valé értelmezése
nem tartozik annak szotdri jelentéséhez, hanem konverzicids implikatira, és erre a Hopper—
Thompson (1980) féle tranzitivitds-megkozelitést felhaszndlva funkciondlis magyardzatot
adtam.

5.4. A tirgy szerepének vizsgilatdval kapcsolatban iitkdztem a legtobb problémdba és
bizonytalansdgba. Alapvetden a kvantilt targy, illetve a hatdrozott-hatdrozatlan targy és az
aspektuskifejezés kapcsolatit szerettem volna megvizsgédlni, de tobb tényezd is
megakadalyozta, hogy az egyes vizsgdlni kivant kérdésekre vialaszt tudjak adni: a targyas
ragozdssal kapcsolatos nyelvhaszndlati bizonytalansdgok, amelyek a lekérdezések sordn
jelentkeztek, a targyas ragozds funkcidjdval kapcsolatos leird nyelvészeti problémadk, illetve
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altalaban véve egy sor szintaktikai természetli nyitott kérdés, s végezetiil tobb esetben a
tesztekben szerepld példamondatok félreértelmezése is. Mindazondltal dgy tlnik, a tirgy
kvantaltsdgaval kapcsolatban kapott eredmények nagyon hasonléak ahhoz, amit a magyarrdl
Kiefer (2006: 58) megdllapitott, azaz hogy itt sok esetben nincs kiilonbség az igekotds és az
igekotdtlen mondatok értelmezésében, a kvantdlt tirgy 6nmagdban is behatarolé funkciéju.
Voltak ugyan arra utalé eredmények is, hogy a targy hatdrozottsidga és a befejezett-folyamatos
értelmezés Osszefligghet, de a kevés egyértelmiien értelmezhetd példa és a szintaktikai
héttérrel kapcsolatos bizonytalansdgok miatt ez a kérdés tovabbi vizsgilatot igényelne.

6. Jeloltség és jeloletlenség: Osszegzés

6.1. A hantiban minden bizonnyal a folyamatos aspektus a jeloletlen p6lusa a folyamatos :
befejezett oppozicidnak, azok a mondatok ugyanis, amelyekben nincs explicit grammatikai
jeldléje a befejezettségnek, megfeleld kontextusban befejezett értelmezést is kaphatnak, mig
jelolten befejezett aspektusi mondatok nem értelmezédhetnek &4t folyamatosként. A
folyamatossdg kifejezéséhez nem sziikséges kiilon grammatikai jel6ld haszndlata, igy
jeldletleniil fejezOdhetnek ki, vagy legaldbbis jeldletleniil is kifejezOdhetnek a beszédidében
folyamatban 1év6 események, illetve a habitudlis események; ez utdébbiak azonban nemcsak
jeloletlenek lehetnek, hanem a -yoa- képzdvel ellatott derivitumok megfeleld
szovegkornyezetben habitudlis olvasatot is kaphatnak. A folyamatos aspektussal kapcsolatba
hozhaté grammatikai jelolok jellegzetes haszndlati teriilete részben az akcidmindségek
kifejezéséhez kotddik (frekventativ, ill. a prébalkozast kifejezd, antirezultativ akcidmindség).
Emellett a hantiban a befejezett aspektusra morfoldgiailag jelolt igék kiilonféle morfoldgiai
eszkozok haszndlatdval, azaz egy tovabbi morfolégiai miivelet révén folyamatossd tehetok. A
folyamatossdg egy madsik jellegzetes esetének, a progresszivitdsnak (amikor az hangsilyos,
hogy az adott esemény éppen a beszédiddben van folyamatban) nincs kiilon nyelvtani jel6ldje,
ezt a jelentést dltaldban valamilyen lexikdlis elemmel adtik vissza az adatkozlok
(leggyakrabban az it "'most’, it mata ’épp most’ hatdrozékkal).

6.2. Ami a befejezettséget illeti, az dllapithaté meg, hogy morfoldgiai jel6lok nélkiil, pusztan
a kontextus alapjan is elédllhat mondatok befejezett olvasata a hantiban, azaz akér teljesen
egyforma mofémasorok is kaphatnak folyamatos és befejezett értelmezést. Ez azonban nem
jelenti azt, hogy ne lenne szdmos kifejezOeszkdz annak visszaaddsara, hogy egy szituicid
elérte a kulmindciés pontjat, beteljesiilt és ezzel lezarult: az igekotdk és igeképzOk mellett
jeldlheti a befejezettséget hatdrozo (pl. ajnam ’teljesen, egészen’, patar moca *végéig’), illetve
fazisige (taram- *véget ér, készen van’).

6.3. Fazisigékkel azonban nemcsak az események befejezését, hanem kezdését is ki lehet
fejezni. A fazisige haszndlata sziikségszerien kihat a mondat aspektudlis értelmezésére,
hiszen, mint Smith (1991: 48-50) irja, a besz€lo ilyenkor nem a maga teljességében mutat be
egy szitudciot, hanem valamely részére, jellemzOen a kozepére vagy a két végpontjara
irdnyitja a figyelmet. Mdrpedig egy szituéci6 kezdete vagy vége tulajdonképpen maga is egy
esemény, méghozzd mindig telikus, hiszen mindig 4llapotvaltozdssal jar. A szituicid
beteljesiilését a fent mdar emlitett forom- ige jelolheti, a kezdet kifejezésére pedig
meglehetdsen sok szinonim fazisige van a hantiban (ja- ’vélik valamivé, kezd, akar’; Ciiksom-
‘kezd’, rapip- ’kezd’, pit- ’esik, jut, keriil’). Ezek a kezdést kifejezd fazisigék szerepet
kaphatnak a deiktikus id8, ezen beliil a jov6 id0 kifejezésében is.

6.4. A jov6 id6 kapcsdn vizsgdltam még azt, hogy a hantiban mennyire vesznek részt a
telicitdsjelold elemek a jovo id6 kifejezésében, hiszen a nyelvekben gyakran érintkezik az
id6beliség és az aspektualitds kifejezése, és ennek egyik jellegzetes esete az, hogy a befejezett
aspektusu, jelen idejii alakoknak jovo ideji értelmezése lehet. Az eredmények alapjan meg
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kellett 4llapitani, hogy épptligy, mint a magyarban (és még j6 néhany észak-eurdpai finnugor
és germdn nyelvben, 1. Dahl 2000a), a jové id6 maradhat jeloletlen is. Ugyanakkor, mint
ahogy mas igekotds nyelvekben, a jelen idejli, igekotds igét tartalmazé mondatok a hantiban
is jovo idejii értelmezést kapnak, és a szintén befejezett aspektusi szdrmazékokat
létrehoz6 -mt- képzé is szerepet kaphat a jové idS kifejezésében. Ugy tiinik, az ezzel a
képzdvel alkotott jelen idejii szarmazékokkal a beszEld a kozvetlen jovore vonatkozé terveit
tudja kifejezni ("most rogton, gyorsan megcesindlom’). Erdekes volt megfigyelni azt is, hogy
nemcsak a telicitds jeloldi kaphatnak szerepet a jovd ideji mondatokban, hanem a
folyamatossdghoz kothetd gramok, konkrétan a gyakorité képzdk is, csak éppen ellenkezd
értelemmel: voltak olyan mondatok, melyekben az adatkozld azzal indokolta a gyakorité
képzOs alak haszndlatit, hogy igy nem jelenti azt a mondat, hogy az adott esemény biztosan
bekovetkezik, csak lehet, hogy megtorténik.

7. Kitekintés

7.1. Az aspektusrendszerek tipoldgiai osztalyozdsédval kapcsolatban az kdrvonalazédott, hogy
a hantira is jellemzdk azok a tulajdonsdgok, amelyek Dahl (1985), ill. Bybee és munkatarsai
(1994) szerint a befejezettséget tn. hatdroldkkal (bounders; eredetileg irdnyjelolo elemek)
jeldldé nyelvekben megfigyelhetdk, szemben azokkal a nyelvekkel, amelyekben az aspektudlis
distinkciokat az igei inflexi6 segitségével fejezik ki. Egyrészt részben mds a kétféle
befejezettség-fogalom alapjelentése, és ez az aspektuskifejezd eszkdzok eltérd
grammatikaliziciés forrdssal magyardzhat6. Mig az inflexids aspektuskifejez6k forrdsa
jellemzden egy masik inflexids kategoria (gyakran a perfektum), az irdnyjelolo elemek eredeti
helyhatdrozoéi jelentésiikb6l kovetkezéen egyéb nem-mozgast jelentd igékkel kombindlddva is
alapvetden egy bizonyos hatdr elérését jelolik, és ezen keresztiil fejeznek ki befejezettséget
(igy 4ll eld jellegzetes telikus értelmezésiik). Emellett azokban a nyelvekben, ahol igekotok
jeldlik a befejezettséget, ez az eljards magan viseli a sz6képzésre mint folyamatra éltaldnosan
jellemz6 jegyeket: sok a lexikai esetlegesség, azaz nem minden igének van igekotds pérja,
nem ugyanazt az igekotot kapjak az egyes igék, és az igekotok a befejezettség mellett sokszor
egyéb jelentésarnyalatot is kifejeznek. A derivaciobdl kiindulé grammatikalizécis folyamat
ugyanis nemcsak mds forrdsbdl indul, de masként is zajlik le, mint az inflexids toldalékok
grammatikalizdci6ja: a derivécios affixumok elemrdl elemre terjednek a lexikonban, szemben
az inflexiés toldalékokkal, amelyeknek haszndlati szabdlyait, disztribicidjat joval
altalanosabb nyelvtani szabdlyok irdnyitjdk. Az ilyen nyelvekben aspektudlis kategdridk az
igeid6kkel is masképp, kevesebb megkotéssel kombindlédnak.'” Az értekezésnek az
igekotokkel foglalkozé fejezetében erésen tdmaszkodtam a Bybee—Dahl-féle megkozelitésre,
mert a szovegvizsgalathoz, illetve a lekérdezések sordn nyert nyelvi anyag feldolgozadsahoz és
értelmezéséhez j6l alkalmazhaté keretet jelentett. A hanti tehdt ebben a tipoldgiai
osztdlyozdsban minden tovabbi nélkiil sorolhat6 az aspektudlis oppozicidkat részben
derivéacios eszkdzokkel kddold nyelvek kozé.

7.2. A fent ismertetett inflexios és derivdacids aspektusrendszerek kozott sok esetben
nyelvtorténeti Osszefiiggéseket is sejtenek, méghozza azt, hogy az igekotdvel kifejezett
aspektus megjelenése valamilyen médon Osszefiigg az igeidOrendszer szegényedésével (l.
Kiefer 1997, Lindstedt 2000, E. Kiss 2005). Ertekezésemben azonban t5bb nyelvbdl szarmazo
példak alapjan arra a megéllapitidsra jutok, hogy ez az Osszefliggés kordntsem ilyen
egyértelmli, azaz annak, hogy egy nyelvben az inflexidés aspektuskifejezésméd mellett
megjelenik a derivécids is, legaldbb hdromféle kimenete lehet: a) az inflexiés rendszert

' Az aspektudlis kategéridkat igei inflexiéval kifejezé nyelvek koziil sokra jellemz3 ugyanis, hogy a perfektiv
alakok csak milt idében hasznélhatok.
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valéban felvaltja a derivacids, azaz az igeid6k szdma csokken; b) a derivicids rendszer
integralodik az adott nyelv meglévd aspekto-tempordlis rendszerébe, az igeidok szdma nem
csokken; c¢) az igeid6k szdma ugyan csokken, de ez viszont nincs l4thaté sszefiiggésben az
igekotds rendszer kiépiilésével. Emellett ramutatok arra, hogy a két tipusu rendszer kozotti,
szintén az el6z6 pontban Osszegzett 1ényeges kiillonbségek egyben magyarazatot is nyudjtanak
arra, hogy miért nem lehetnek teljesen helytdlléak a redundancia-alapti megkdozelitések, azaz
hogy azért szoritand ki az igekotdvel kifejezett befejezett aspektus az inflexidval kifejezettet,
mert alapvetden ugyanazt fejezik ki. Végezetiil ugyanitt arra is kitérek, hogy az
igekotérendszer megjelenésének a lehetséges okait, illetve kovetkezményeit vizsgdlva
nemcsak az igeidOrendszerben bekovetkezd elmozduldsokat, hanem az egyéb derivacios
eszkozok szerepét, az ezekkel kapcsolatos valtozdsokat is figyelembe kell venni.

7.3. Ezzel kapcsolatban kiilon fejezet keretében tértem ki az aspektuskifejezd eszkozokkel
kapcsolatos feltételezett alak-funkci6 Osszefiiggésekre, nevezetesen arra, hogy igekotovel és
igeképzokkel egyardnt rendelkezé nyelvek esetében az aspektust az igekotd kodolja, illetve
hogy ugyanezekben a nyelvekben a perfektiv aspektusd akciomindségek képzése igekotdvel,
az imperfektiv aspektusiak képzése pedig képzdvel torténik (Kiefer 2006: 197). Mind a
hantiban, mind a magyarban vannak igeképzok is, illetve perfektivalo igekotok is, de az, hogy
a képzOk csak az imperfektiv aspektusi akcidmindségek létrehozdsdban jitszanak szerepet,
csak a magyarra igaz, a hantira nem. Amellett érveltem, hogy ez a feltételezés nem pusztin
ezzel az egy ellenpélddval, hanem elvi alapokon, szintén a grammatikalizdcié sajitsdgainak
figyelembe vételével cafolhatd. Az igekotdkkel kapcsolatban feltételezhetd, hogy ezek
valéban a befejezett aspektushoz kothetdk, kovetkezOen az 4ltaluk bejart, és a dolgozat
kiilonboz6 fejezeteiben tobbszor vazolt grammatikalizacids ttvonalbdl. Az igeképzdk ezzel
szemben nincsenek inherensen kotve egyik f6 aspektudlis kategdridhoz sem: tudomdsom
szerint nincs olyan specidlis grammatikaliziciés 6svény, amely a deverbdlis igeképzdk, vagy
azon belil akdr csak az aspketo-tempordlis teriilettel érintkezé igeképzok
grammatikaliziciéjat irnd le. gy tehat nincs is alap annak feltételezésére, hogy azok a
folyamatos aspektushoz lennének kothetok.

Ettd] fiiggetleniil, mint ahogy azt az el6zd pont végén is jeleztem, természetesen nem
értelmetlen egymadssal Osszefliggésben vizsgélni az aspektus-, illetve akcidmindség-képzésben
szerepet jatszO, azaz hasonlé funkcidkat betdltd igekotoket és igeképzoket. Elképzelhetd
ugyanis, hogy a magyarban azért alakult ki a fenti megoszlds, mert a korai 6magyarra a
mozzanatos szarmazékokat 1étrehoz6 képzdok nagyrészt elvesztették produktivitdsukat, mig az
igekoték grammatikalizacidja a kései 6smagyarban kezdddott, és az dmagyarra is ativelt a
folyamat (D. Métai 1991: 433). D. Bartha (1958: 134) a kovetkezdképp vildgitott rd erre a
lehetséges Osszefiiggésre: ,,A mozzanatos képzOk a mai nyelvhaszndlatban részben azért
véltak foloslegessé, mert kozben kialakult a magyar igekotérendszer, melynek tobb tagja
kivdléan alkalmas a mozzanatos képzOk szerepének betdltésére. (Régen pl. csuszamik, ma:
megcsuszik, R. dllapik; ma: megdll stb.)” A hantiban — a magyarral szemben — mintha
nagyobb szerepe lenne az igeképzOknek, és kevésbé szoritandk ki Oket az igekotOk
ugyanebbdl a funkciondlis tartomanybdl, bar arra akadt példa, hogy kétféle médon képzett
neologizmust is megadott az adatkozl6 a lekérdezések sordn ugyanarra a jelentésre (1djyomt-,
ill. nok rdjoy-szamitégép lefagy’). Ugy vélem tehat, hogy az inflexis és a derivacids tipusi
aspektusrendszer kozotti osszefiiggés feltételezése mellett ugyanolyan fontos lehet egy masik
tényez6 figyelembevétele, az igeképzok funkcidjdnak és produktivitdsdnak a torténeti
vizsgdlata.

7.4. Végezetiil kitértem a hanti aspektusrendszert érintd esetleges aredlis hatdsokra is.
Amellett érveltem, hogy a befejezettség kifejezésének teriiletén, s ezen beliil az igekotok
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esetében is csak igen margindlis jellegli orosz hatdssal lehet szdmolni, mely elsdsorban egy-
egy tiikorforditdson keresztiil jelenik meg. Ezzel szemben a folyamatossdg teriiletén tobb
képzd esetében is megfigyelhetd volt, hogy — feltehetéen orosz kontaktushatdsra — a gyakorito
képzOknek djabb funkcioi jelentek meg. A forditdsi feladatokat tartalmazé tesztekben ugyanis
voltak olyan példamondatok, melyekben az orosz befejezett, illetve folyamatos alakok azt a
jelentéskiilonbséget adtik vissza, hogy egy bizonyos szitudcié eredményképp 1étrejott llapot
fennill-e még vagy sem. Ezt a hantiban a képzdtlen: gyakorit6 képzds alakok
szembendllasdval adtdk vissza az adatkozlOk, és itt azért is lehet orosz hatdsra gyanakodni,
mert a feldolgozott meseszovegekben nem akadt olyan példa, melyben a kérdéses képzd ezt a
jelentéskiilonbséget fejezte volna ki. Emellett mind az -i4- gyakorité képzd, mind pedig a -yi-,
mely eredetileg a probalkozast és sikertelenséget (antirezultativitist) fejezi ki, el6-eléfordult
egy olyan 4ltalinosabb szerepben,18 melynek funkcidja annak kifejezése, hogy egy adott
esemény a beszéd pillanatdban folyamatban van, azaz a szurguti hantiban is megjelent az
igealakokon deriviciés morfolégiai eszkozokkel jelolt fazisaspektus (1. Kiefer 1996)
kifejezési lehetdsége.

'8 Rdad4sul ez a haszndlat nemcsak az orosz-hanti forditasi feladatokban jelentkezett, hanem az egynyelvii hanti
kérdéivek kozos feldolgozasa, valamint a képek lekérdezése sordn is felbukkant.
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